
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1013/2014 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 26ης Σεπτεμβρίου 2014 

για την εφαρμογή του κανονισμού (EE) αριθ. 36/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στη Συρία 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 36/2012 του Συμβουλίου, της 18ης Ιανουαρίου 2012, σχετικά με περιοριστικά μέτρα 
λόγω της κατάστασης στη Συρία και την κατάργηση του κανονισμού (EE) αριθ. 442/2011 (1), και ειδικότερα το άρθρο 32 
παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 18 Ιανουαρίου 2012 το Συμβούλιο εξέδωσε τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 36/2012. 

(2)  Με την απόφαση της 16ης Ιουλίου 2014 στην Υπόθεση T-572/11, το Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής Ένωσης ακύρωσε 
την απόφαση του Συμβουλίου να συμπεριλάβει τον Samir Hassan στον κατάλογο των προσώπων και οντοτήτων που 
υπόκεινται σε περιοριστικά μέτρα, ως έχει στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012. 

(3) Ο Samir Hassan θα πρέπει να συμπεριληφθεί εκ νέου στον κατάλογο των προσώπων και των οντοτήτων του παραρτή­
ματος II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012 που υπόκεινται σε περιοριστικά μέτρα, βάσει νέου σκεπτικού. 

(4)  Επίσης, θα πρέπει να επικαιροποιηθούν τα στοιχεία σχετικά με δύο οντότητες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012. 

(5)  Επομένως, είναι σκόπιμο να τροποποιηθεί αναλόγως ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 36/2012, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός τίθεται σε ισχύ την ημερομηνία δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 26 Σεπτεμβρίου 2014. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
S. GOZI  
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(1) ΕΕ L 16 της 19.1.2012, σ. 1. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

1. Ο κάτωθι τίθεται στον κατάλογο των φυσικών και νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων που περιλαμβάνεται στο παράρ­
τημα II τμήμα Α του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012:  

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Αιτιολογία Ημερομηνία 
καταχώρισης 

«48. Samir ( ) Hassan  
( )  

Ο Samir Hassan είναι ένας πλούσιος 
επιχειρηματίας, με μεγάλη επιρροή, ο 
οποίος διατηρεί στενές σχέσεις με 
κεντρικά πρόσωπα του συριακού καθε­
στώτος, όπως ο Rami Makhlouf και ο 
Issam Anbouba· από τον Μάρτιο του 
2014 καταλαμβάνει τη θέση του αντι­
προέδρου για τη Ρωσία στα Διμερή Επιχει­
ρηματικά Συμβούλια, στην οποία τον 
διόρισε ο υπουργός Οικονομίας Khodr 
Orfali. Επιπλέον, στηρίζει την πολεμική 
δράση του καθεστώτος με δωρεές σε 
ρευστό. Ως εκ τούτου, ο Samir Hassan 
συνδέεται με πρόσωπα τα οποία επωφε­
λούνται από το καθεστώς ή το στηρίζουν, 
ενώ παράλληλα παρέχει στήριξη στο 
συριακό καθεστώς και επωφελείται από 
αυτό. 

27.9.2014»  

2.  Τα στοιχεία τα σχετικά με τις οντότητες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II τμήμα Β του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 36/2012 αντικαθίστανται από τα κατωτέρω:  

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Αιτιολογία Ημερομηνία 
καταχώρισης 

«54. Overseas Petroleum Trading 
ή “Overseas Petroleum 
Trading SAL (Off-Shore)” 
ή “Overseas Petroleum 
Company” 

Dunant Street, 
Snoubra Sector, 
Βηρυτός, Λίβανος 

Παρέχει στήριξη στο συριακό καθεστώς 
και επωφελείται από αυτό οργανώνοντας 
συγκεκαλυμμένες αποστολές πετρελαίου 
προς το συριακό καθεστώς. 

23.7.2014 

55. Tri Ocean Trading ή Tri- 
Ocean Energy 

35b Saray El Maadi 
Tower, Corniche El 
Nile, Κάιρο, Αίγυ­
πτος, Postal Code 
11431, P.O. Box: 
1313 Maadi 

Παρέχει στήριξη στο συριακό καθεστώς 
και επωφελείται από αυτό οργανώνοντας 
συγκεκαλυμμένες αποστολές πετρελαίου 
προς το συριακό καθεστώς. 

23.7.2014»   
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